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INSTRUCCIONES / INSTRUCTIONS
INSTRUCTIES / ANLEITUNG

CONTENIDO / CONTENU / INHOUD / INHALT:

Heroe | Figurine | Hero
Lanzador / Lanceur / Lanceerder / Launcher

ES- jADVERTENCIA! No recomendado para nifiios menores
de 36 meses. Contiene piezas pequefas. Peligro de
atragantarse. Contiene cordon largo- Peligro de
estrangulacion. Las especificaciones de producto, color y
contenidos pueden variar con respecto a las ilustraciones.
Por favor conservar la caja e instrucciones porque
contienen informacion importante . Por favor retirar todos
los elementos incluidos en la caja antes de dar este
producto a un nifio. Fabricado en China.

FR- AVERTISSEMENT! : Ne convient pas a un enfant de
moins de 36 mois. Petites piéces - Risque d'étouffement.

C - Risque de i Les couleurs, contenu
et décorations du produits peuvent différer de ceux
présentés sur l'illustration. Conserver I'emballage/notice
pour future référence. Enlever toutes les attaches de
I'emballage avant de donner le produit a un enfant. Fabriqué
en Chine.

NL- WAARSCHUWING!: Niet geschikt voor kinderen onder
de 36 maanden. Kleine voorwerpen - gevaar voor
verstikking. lang touw - kan verstikkingsgevaar veroorzaken.
Geimporteerd en gedistribueerd door Bandai SA, 21-23 rue
du Petit Albi, CS 48470 Cergy, Cergy-Pontoipse 95808
Cedex, Frankrijk. Kleuren, inhoud en decoraties kunnen
variéren. Bewaar de verpakking / instructies voor
toekomstige informatie. Verwijder alle bevestigingen voordat
u het speelgoed aan een kind geeft. Geproduceerd in China.
D-ACHTUNG! Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten.
Kleinteile - Schnur - Str i
sgefahr. Lange Schnur - Strangulierungsgefahr. Farben,
Inhalte und Verzierung kénnen variieren. Die
Ver J i fiir i}

en. Ver und gehdren nicht
zum Artikel. Die Teile entfernen, bevor das Spielzeug einem
Kind gegeben wird. Hergestellt in China.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD / INSTRUCTIONS DE SECURITE
VEILIGHEIDVOORSCHRIFTEN / SICHERHEITSHINWEISE

Recomendado utiizar bajo la supervision de u adulto / La supervision d'un adulte est recommandée
Toezicht van een volwassen persoon aangeraden / Aufsicht durch Erwachsene empfohlen

1. Nunca lanzar Flying Heroes a la gente, animales u objetos involuntariamente. / Ne jamais lancer la figurine vers des

personnes, des animaux ou des objets./ Lanceer nooit Flying Heroes op mensen, dieren of onbedoelde objecten./ Mit Flying
Heroes nicht auf Menschen, Tiere oder willkiirliche Gegensténde zielen.

2. Nunca apuntar con Flying Heroes a los ojos 0 a la cara / Ne jamais viser le visage ou les yeux avec votre figurine./ Richt
nooit Flying Heroes op de ogen of het gezicht. / Mit Flying Heroes niemals auf Augen oder Gesicht zielen.

3. Hacer volar Gnicamente en espacio abierto. / Toujours étre dans un espace ouvert pour la faire voler. / Alleen viiegen in

een open gebied / Nur auf freien Flachen fliegen lassen.

4. Sujetar tu lanzador a distancia y apuntar hacia arriba y apartado de la cara durante el lanzamiento. / Tenir le lanceur & bout
de bras et viser vers le haut et loin de son visage. / Houd de lanceerder met getrekte arm en wijs omhoog weg van je gezicht
bij de lancering / Halte deinen Launcher eine Armlange von dir entfernt und achte darauf, dass er beim Starten von deinem

Gesicht weg zeigt.

5. Después de lanzar tu Flying Heroes, mantener el cordon lanzador y devolver lentamente a su posicion original / Aprés
avoir lancé la figurine, ne pas lacher la corde du lanceur et la replacer doucement dans sa position initiale. / Na de lancering
van Flying Heroes, vasthouden aan de hendel van het snoer langzaam terug naar de oorspronkelijke positie. / Nachdem du
Flying Heroes gestartet hast, halte die Schnur zum Starten fest und bringe sie langsam zuriick in ihre urspriingliche Position
6. Asegurarse que la gente que esté a tu alrededor es consciente que estas jugando con Flying Heroes / S'assurer que les
personnes autour de soi sont conscientes que vous jouez avec votre Flying Heroes. / Zorg ervoor dat mensen om je heen

A

LANZAR EL HEROE CON EL BRAZO EXTENDIDO.
LANGER LA FIGURINE BRAS TENDU.
LANCEER HERO OP ARM LENGTE
DEN HERO AUF ARMLANGE STARTEN.

weten dat je speelt met Flying Heroes. / Stelle sicher, dass die Menschen in deiner Umgebung wissen, dass du mit Flying

Heroes spielst

7. Desechar Flying Heroes si esté dariado / Jeter le produit Flying Heroes s'il est abimé. / Gooi Flying Heroes weg als ze
Flying Heroes bei Defekt nicht mehr weiterverwenden.

beschadigd is. /

IUNCA LANCES EL HEROE CERCA DE LA CARA.
NE JAMAIS LANCER EN DIRECTION DU VISAGE DE QUELQUUN.
NOOIT RICHTEN OP IEMAND ZUN GEZICHT.
NIEMALS IN RICHTUNG DES GESICHTS SCHIEGEN.

NZAR HACIA PERSONAS O ANIMALES.

8. Nunca usar proyectiles que no sean los suministrados por el fabricante. / Ne jamais utiiser une autre figurine GUE CEle e juyuus ncenon Sccron ot PersoRNES o6 BANIMAUX,

fournie avec le lanceur. / Gebruik nooit projectielen dan die door de fabrikant worden geleverd. / Niemals Geschosse

verwenden, die nicht vom Hersteller gefertigt wurden.

NIET LANCEREN NAAR PERSONEN EN DIEREN.
NICHT AUF MENSCHEN ODER TIERE ABSCHIEGEN

Instrucciones para lanzar tus Flying Heroes
Instructions pour lancer votre figurine Flying Heroes
Instructies voor de lancering van je Flying Heroes

1. Para un mejor lanzamiento, mantener el
Ianzador en vertical | Pour un meilleur vol, tenir lo
lanceur a la vertcale / Voor de beste viiegende
prestaties, houden de launcher rechtop  Fiir beste
Flugergebnisse den Launcher senkrecht halten.

3. Girar cuidadosamente ol héroe en sentido,
horario, hasta que se ajuste en el lanzador | Tourner
s

Anleitung zum Starten deiner Flying Heroes

Gase Verbinangssuk
o Verindungestick

Lanzador / Lanceur
Lanceerder / Launcher

2. Insertar el poste situado por debajo de los pies.
del Flying Heroes en el enganche de la parte
superior del lanzador | Placer e plot sous les
pieds de la figurine sur le moyeu du lanceur /
Plaats de krik onder de voeten van de Flying
Heroe's voet op het bovenste van de lanceerder /
Die FaRe des Flying Hero in die Kupplung auf dem
Launcher einsetzen

\/

4. Mantener el lanzador con el brazo extendido en
vertical y abajo. Utiizando tu otra mano, tira

la
aiguilles dune monire jusqu'a ce que Ia figurne soit
bien fixée sur e lanceur / Draai de figuur voorzichtig
in de richting van de Kok e totdat de figuur goed
is aangesloten op de draagraket  Den Hero
vorsichti im Unrzeigersinn drehen, bis er fest im
Launcher sitzt.

lanzador hacia atras.
Importante: Asegurarse que el héroe esta siempre.
en una posicién vertical / Tenir e lanceur & bout de
bras a la verticale. Utiiser son autre main pour tirer
fermement sur la corde. Important : S'assurer que

X andel stevig aan het touw.
Belangri: Zorg ervoor dat de figuur altid rechtop
staat / Den Launcher auf Armiange senkrecht
halten. Ziehe mit der anderen Hand die Schnur des
Launchers fest zurick. Wichlig: Stelle sicher, dass.
der Hero sich immer in senkrechter Position
bofindet.

—

i-Star

Entertainment

iATENCION! No lances tu Flying Heroes demaisado alto. Las alas pueden dafarse y volar con

dificultad. / ATTENTION LES ENFANTS ! Ne levez pas les ailes de votre figurine trop haut. Cela peut

endommager les ailes et rendre le vol difficile / LET OP VOOR KINDEREN! Hef de vleugels van de

Fying Heroes niet zo hoog. Dit zou de vleugels kunnen beschadigen, en het vliegen onmogelijk

maken / VORSICHTIG KINDER! Hebt die Fltigel eures Flying Hero NICHT zu hoch. Dabei kénnen die

Flugel beschddigt und die Flugeigenschaften beeintrachtigt werden.

Nota:Ten cuidado con lo tirar del cordel del lanzador demasiado rapido o fuerte. Para un vuelo

optimo tira de manera suave y continua. Asegurate de que el Flaying Heroes se lanza en la direccion
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Flying Heroes is ™ & Patent — 2015 |-Star Entertainment, Inc.
LLC/Abrams Gentile Entertainment Inc. All rights reserved.

JADVERTENCIA! UTILIZAR BAJO LA SUPERVISION DE UN ADULTO. FLYING HEROES ES UN
JUGUETE VOLADOR. PERMANECER ATRAS AL LANZARLO Y NO OBSTRUIR SU TRAYECTORIA DE
VUELO O PUEDE RESULTAR EN HERIDAS O ESTROPEAR EL JUGUETE. / ATTENTION. LA
SUPERVISION D'UN ADULTE EST NECESSAIRE. FLYING HEROES EST UN JOUET VOLANT. SE
RECULER QUAND ON LE LANCE ET NE PAS SE METTRE SUR SON CHEMIN AU RISQUE DE SE
BLESSER OU D'ENDOMMAGER LE JOUET / WAARSCHUWING! TOEZICHT VAN VOLWASSEN
PERSOON AANGERADEN. FLYING HEROES IS VLIEGEND SPEELGOED. HOU JE OP EEN AFSTAND
WANNEER HET GELANCEERD WORDT EN BELEMMER ZIJN VLUCHT NIET, DIT ZOU KUNNEN
VERWONDINGEN KUNNEN TEWEEG BRENGEN EN HET SPEELGOED BESCHADIGEN / ACHTUNG!
AUFSICHT DURCH ERWACHSENE NOTWENDIG! FLYING HEROES IST EIN FLIEGENDES SPIELZEUG.
HALTE ABSTAND WENN DU ES STARTEST UND HALTE DIE FLUGBAHN FREI, DA ES SONST ZU
VERLETZUNGEN KOMMEN KANN ODER DAS SPIELZEUG NICHT RICHTIG FUNKTIONIERT.
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